Pataijan dou Payi d'Amont

Autor(en):  Frédon

Objekttyp:  Article

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 81 (1954)

Heft 3

PDF erstellt am: 29.04.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-228898

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-228898

74 LE

etc., et citera alors les mots employés
par les paysans de ces régions ; Diderot
et ses amis encyclopédistes feront des
enquétes sur divers métiers et enregis-
treront de la sorte comme termes tech-
niques pas mal de régionalismes ; Buf-
fon, I'un des péres des sciences natu-
relles, mentionnera scrupuleusement
tous les noms régionaux des divers oi-
seaux de France.

Dans la seconde moitié du siecle,
J.-J. Rousseau rétablit le contact poé-
tique, si je puis dire, avec la nature, et
pourtant ce demi Genevois n'usera pas
outre mesure des termes du terroir, on
lui doit tout de méme l'entrée dans la
langue littéraire de notre mot chalet.

Face au XVI siecle ou les dialecta-
lismes faisaient partie de la langue lit-
téraire extrémement riche, les XVII®
et XVIII® siecles sont ceux de la coexis-
tence dans des limites bien nettes, d'une
part, des patois utilisés par le peuple
et spécialement par celui des campa-
gnes et, d'autre part, de la langue litté-
raire au vocabulaire précis et restreint,

NOUVEAU

seule admise a la cour et dans les mi-
lieux intellectuels et bourgeois.

Avec la Révolution, ces deux mondes
seront mis en contact et tout spéciale-
ment lorsqu’on décidera de I'instruction
obligatoire. Les patois et les dialectes
auraient da, semble-t-il, triompher de
la vieille langue bourgeoise rappelant
tout 'ancien régime. Ce ne fut pour-
tant pas le cas et pour deux raisons
essentielles. Premiérement, les princi-
paux révolutionnaires sont des citadins,
bien plus, des intellectuels férus de
principes et d’idées et peu en contact
avec le concret. Secondement, la Révo-
lution est le triomphe de la centralisa-
tion autour de Paris et, par conséquent,
de sa langue.

En fait, des le début du XIX¢ siécle,
les dictionnaires et lexiques puristes
commencent a se multiplier. Alors que
les mots d'ordre d'un Vaugelas, par
exemple, étaient destinés aux hommes
de lettres et aux gens cultivés, ces livres
sont destinés au peuple tout entier, ou
du moins a ceux qui ont charge de 'ins-
truire. La lutte contre les patois a com-
mencé d'une maniére organisée.
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Les patoisants « damouna » déploient une louable activité. En voici le témoi-

enage dans le savoureux vieux langage du Haut Pays:

La demundze 25 d’octobro I'an jau a Rodzomont ’na galéja tenabia, yau lan
zantd et rakontd dv galéje gandoije, ché chan bun diverti.

L’an déchidda d’un référe vouna la demundze 7 dé Déchembro., ou cabaret dy

Grandze.
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